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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002684 vom 21.03.2023

|
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Ludwigshurg, 21.03.2023
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23-002684

Absender/ Exgeditewr
GROSS GMBH

BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRGH

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beftérderung ynterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
ObersinkommansOberdenBafarderungsvertragim
intern, StraRengterverkehr (CMR).

Calransport estsoumis, nonobsiantioute claysa
cenlraire, & la Convention relative aucontrat de

transport Inlernational des marchandises par
route (MR).

“2.Em‘ !a'n em:lDastinaiaira )
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

v

6 i-':aé:htfﬂh}erITransporteur
SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG

Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferyngsort des Gutas f Kieu p}évu pour la li\'.'ralson‘de lamarchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
LandfPays  [talien
Datum/Date 24.03.2023

2ol Temps

4 Ort und Tag der (bernakime / Lieu et date de [a prisa en charge de 1a marchandise

7 NachrolgenderFra&llmhrer { Transporteurs succassifs

onftie BOEHMENKIRCH 3 Verbehalls und 8 rk des Frachifohrer /
" erbehalta und Bemerkungen des Fra ror
Land/Pays  Deutschland Zeit) Temps Réserves et observalions des transporteurs
Datum/Date 21,03,2023
5 Be}gat’trgta Cokumente f Documents annexes
Pos, Zeicher/Nr, Anzahl der LM Art de'rVe ackung Bezelchnung des Gutes Gewicht, ki Umfan;
9 No. 10 Marques et numaros 1 Nomtre des colis 12 Mode d'emrgalla:s 13 Nalure de Iagmarchandise 14 Pelds, kny 915 ] ¢
1 538337 COLLI Getriebeteile 21193 73,58
2 5383379 2 CcoLu
3 5383380 8 coLu
4 5383381 10 COLLI
Summe:
Totet 22,00 COLL| 21.193,00
16 Anweisungen das Absenders 17 A}\gaban ztjr Ermitilung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
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Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenz-ﬁllaarga;'lg : ’ | 2 , Mel;a[a‘fa.ngen'am‘ ) ‘Dall.Jm.rData
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Untersehriff und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtifhrers ]
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG GeschaftsfOhrer: Ingrid Schweltzer, Frledrich Schwelizer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straike 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: &04 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 |BAN: DE13 8048 (008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



